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Codigo de tipos - programa estandar

Version 18, 28 45..140
Version de alta velocidad | - | [ | H |
Unidad a pistones axiales 18 28..140 |
Construccion de placa inclinada, variable - [ A10V
° - A10VS

Tipo de servicio

|Bomba, circuito abierto | 0 |

Tamaio nominal

| Cilindrada Vg, (cm®) [ 18 [ 28 | 45 | 71 [ 100 | 140
Dispositivo de regulacion y ajuste 18 28 45 4 100 140
Ajuste de dos puntos, de mando directo DG O (] [ o ° [ DG
Regulador de presién DR () () ® (J [} ® DR
DR | G [ ] [ ] [ ] [ [ ] ® |DRG
de mando remoto |
Regulador de presion y caudal DFR [ ] (] [} () [ ] ® |DFR
DFR| 1 [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) ® |DFR1
canal X cerrado ]
Regulador de presién, caudal y potencia = () ® (J [} ® |DFLR

Regulador de caudal, en funcion de la presion de
mando con regulacion de presion

- [ ] [ ] [ ] [ ] ® |FHD

Regulacion electrohidraulica ver RS 92707 (] ® ® ® (] ® ED

Regulacion de presion diferencial ajustable en forma
eléctrica ver RS 92709 (en preparacion)

Serie
IEN

Sentido de rotacion

Mirando hacia el extremo de eje derecha R

izquierda L

Juntas
NBR nitril-caucho (junta de eje en FKM) P
FKM fluor-caucho v
Extremos de eje segun SAE J744 18 28 45 4 100 140
Eje dentado (no para transmision) [ ] 5/8 - 7/8 - [11/4] - U
Eje dentado (con garganta de salida) [] 3/4 | 7/8 1 |11/4({11/2(13/4] S
Eje dentado (con marcha por inercia, altos momentos transm.) []| - 7/8 1 11/4| - - R
Eje dentado [] - - 7/8 - (114 - w

® = Disponible O = En prepacion — = No disponible I:l = Programa preferido



RS 92 701/10.07 | A10VO

Mobile Hydraulics | Bosch Rexroth AG

3/44

A10V(S) | O /131 |-
Version T
Maquina a pistones axiales
Tipo se servicio
Tamano nominal
Disposivo de regulacion y ajuste
Serie
Sentido de rotacion
Juntas
Extremos de eje
Brida de montaje segun SAE J744 18 28 45 4l 100 140
2 agujeros ° [ ] [ ] o ° - C
4 agujeros - - - - - [ ] D
Conexion para tuberias de trabajo 18 28 45 4 100 140
.y O .
Conex. presion B 0 SAE atras, B ° ° ° ° ° 11 Placa de conexion
Conex. aspiracion ST rosca métrica de sujecion [ 1 11y 61
i 0 solo para version
Conex. preIS|or.1'B A SAE enfrer?tadas Iat.erat.lrnente ° ° ® o S o 12 lsin transmision
Conex. aspiracion SO rosca métrica de sujecion |
v r D r
Conex. pre.S|or.1 B a SAE atras, o _ ° ° ° ° ° 51 _|
Conex. aspiracion SO rosca de sujecion UNC |
~ 0
Conex. pre.S|or.1’B a SAE enfrent.adta,s lateralmente ® ° ® ° ® ® 62 |
Conex. aspiracion SO rosca de sujecion UNC |
Transmision 18 28 45 4 100 140 !
Sin transmision [} (] (] [} [} (] NOO
Con transmision (conexion placa 12)
Bridamontaje’)  Cubo/acoplam.?)  Junta
82-2 (A) 16-4 (A) axial [ J [ J [ J [ J [ J [ J Ko1
82-2 (A) 19-4 (A-B) axial ° [ ] [ ] ° ° [ ] K52
101-2 (B) 22-4 (B) radial - [ J [ J [ J [ J [ J K02
101-2 (B) 22-4 (B) axial - [ ] [ ] ° ° [ ] K68
101-2 (B) 25-4 (B-B) axial - - [ J [ J [ J O K04
127-2 (C) 32-4 (C) axial - - - ° ° [ ] Ko7
127-2 (C) 38-4 (C-C) axial - - - - [ J [ J K24
152-4 (D) 44-4 (D) axial - - - - - [ ] K17

') Brida segun ISO 3019-1

2) Cubo para eje dentado segun SAE J744 OCT83

Posibilidades de montaje ver pagina 35.
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Caracteristicas técnicas

Fluido hidraulico

Antes del proyecto consultar informacion adicional para la
seleccion del fluido hidraulico y las condiciones de empleo en
nuestros catalogos RS 90220 (aceite mineral) y RS 90221
(fluidos hidraulicos no contaminantes). Para el servicio con
fluidos hidraulicos no contaminantes se deben tener en cuenta
limitaciones a las caracteristicas técnicas, eventualmente
consultar.

Rango de viscosidad

Recomendamos seleccionar la viscosidad de servicio (a
temperatura de servicio) para el rendimiento y duracion en el
rango optimo de

Vopt = Viscosidad de servicio optima16...36 mm?/s

referida a la temperatura del deposito (circuito abierto).

Rango de viscosidad limite
Para condiciones limites son validos los siguientes valores:

10 mm?/s
brevemente (t < 1 min)
a temperatura max. admisible de 115 °C.

Vimin =

Se debe tener en cuenta que la maxima temperatura del fluido
de 115°C también localmente (por ej. area de almacenamiento)
no puede ser superada. La temperatura en el area de
almacenamiento es aprox. 5 K mas alta que la temperatura
promedio del fluido de fugas.

1600 mm?/s

tiempo breve (t < 1 min)

para arranque en frio

(tmin = p < 30 bar, n < 1000 min~1, - 40 °C).

Vmax =

Para temperaturas de —25 °C hasta —40 °C se requieren
medidas especiales segun la instalacion, consultar.

Ver informaciones adicionales para el empleo a bajas
temperaturas en RS 90300-03-B.

Para temperaturas de +90 °C hasta 115 °C utilizar juntas FKM
(codigo de tipo V).

A10VO | RS 92 701/10.07

Aclaracion sobre la seleccion del fluido hidraulico

Para la correcta seleccion del fluido se supone conocida la
temperatura de servicio en el tanque (circuito abierto), en
funcion de la temperatura ambiente.

La eleccion del fluido se realiza de manera tal que en el rango
de temperatura de servicio la viscosidad (Vopt) se encuentre en
el rango optimo, ver diagrama de seleccion, area sombreada.
Recomendamos seleccionar la clase de viscosidad mas alta.

Ejemplo: para una temperatura ambiente de X °C se desarrolla
en el tanque una temperatura de servicio de 60 °C. El rango
optimo de viscosidad de servicio (Vopt; area sombreada)
corresponde a las clases de viscosidad VG 46 o VG 68;
seleccionar: VG 68.

Tener en cuenta: La temperatura del aceite de fugas afectada
por la presion y la velocidad, se encuentra permanentemente
por encima de la temperatura del tanque. Sin embargo, no
debe superar 115 °C en ningun lugar de la instalacion.

Para temperaturas mas elevadas utilizar juntas FKM.

Si las condiciones antes mencionadas no se pueden mantener
por parametros extremos de servicio o temperaturas ambientes
elevadas, consultar.

Filtrado del fluido hidraulico

Cuanto mas fino es el filtrado tanto mejor es la clase de pureza
alcanzada para el fluido hidraulico y mayor la vida util de la
maquina.

Para garantizar la seguridad de funcionamiento de la maquina
a pistones axiales se requiere como minimo la clase de pureza

20/18/15 segun ISO 4406.

Para temperaturas del fluido muy elevadas (90 °C hasta max.
115 °C) se requiere como minimo la clase de pureza

19/17/14 segun ISO 4406.

Si las clases antes mencionadas no se pueden mantener,
consultar.
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CaraCteriStlcaS téCI"I IC&S (validas para servicio con aceite mineral; para fluidos no contaminantes ver RS 90221)

Rango de presion de servicio

Entrada

Presién absoluta en la conexion S

Pabs min 018 bar
Pabs max 30 bar
Salida

Presién en la conexion B

Presion nominal py 280 bar
Presion maxima pmax 350 bar

(datos de presion segun DIN 24312)

Presion de fluido de fugas
Presion max. admisible del fluido de fugas (conexion L, Ly):
max. 0,5 bar mas alta que la presion de entrada en conexion S.

PL max abs 2 bar

Sentido de flujo
S hacia B.

Version de alta velocidad (High-speed)

Los tamafios nominales 45, 71, 100 y 140 estan disponibles
opcionalmente en version de alta velocidad.

En esta version éptimizada— ver tabla pagina 6, se admiten
altas velocidades de rotacion sin cambios de las dimensiones
externas con respecto a la version estandar.

Calculo de la presion de entrada p.ps €n la abertura de
aspiracion S y/o reduccion de la cilindrada con el aumento
del numero de revoluciones.

O, 1,2 \ \ N N O
° A N 7 ®
= \ \ N 2
1,4 2
S 1,1 A\ \ o
o \ \ \ ©
-2 o
5 N N 1,2 g
5 \\\ 5
ud [0
o 1,0 = 1,0 T
o \ N s
o e
o) N 09 3
E N o
Z o9 0,8
0,7 0,8 0,9 1,0
_»

Cilindrada V /V_

ax
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Tabla de valores (valores teéricos, sin considerar N, y 1,: valores redondeados)

Tamano nominal 18 28 45 7 100 140
Version alta velocidad 45 4l 100 140
Cilindrada Vg max cmd |18 28 45 71 100 140 45 71 100 140
Numero de revoluciones’)
max. para Vg max No max ~ Min~1{3300 3000 2600 2200 2000 1800 3000 2550 2300 2050
max. para Vg < Vg ma No max agm, MIN™1{3900 3600 3100 2600 2400 2100 3300 2800 2500 2200
Caudal
para No max Quomax  L/min|594 84 117 156 200 252 135 178 230 287
para ng = 1500 min~! QuEmax  L/min|27 42 68 107 150 210
para No max. adm. Qvo max adm., L/min 149 199 250 308
Potencia (Ap = 280 bar)
bei No max Pomax kKW |277 39 55 73 93 118 63 83 107 134
bei ng = 1500 min~! Pemax kKW [126 20 32 50 70 98 32 50 70 98
Par de giro
paraVgma« Ap=280bar T Nm |801 125 200 316 445 623 200 316 445 623
Ap=100bar T Nm (28,6 45 72 113 1569 223 72 113 159 223
Momento de inercia J kgm? |0,00093 0,0017 0,0033 0,0083 0,0167 0,242 0,0033 0,0083 0,0167 0,0242
en el eje de accionamiento
Volumen de llenado L 0,4 0,7 1,0 1,6 2,2 3,0 1,0 1,6 2,2 3,0
Masa (sin llenado) m kg 12 15 21 33 45 60 21 33 45 60
Carga admisible en el eje de accionamiento:
Fuerza axial, max. Faxmax N 700 1000 1500 2400 4000 4800 1500 2400 4000 4800
Fuerza de corte, max. 2) Fgmax N 350 1200 1500 1900 2300 2800 1500 1900 2300 2800

") Los valores son validos para presion absoluta de 1 bar en la abertura de aspiracion S. Al reducir la cilindrada o aumentar la
presion de entrada puede elevarse la velocidad de rotacién segun el diagrama.

2) Para elevadas fuerzas de corte consultar

Calculo del tamafo nominal Aplicacion de fuerzas
V,enen,

Caudal Q= — 7 [L/min] ¢Fq
1000

, Vg e lp + Fax<€—p—————- F—|~

Par de giro T= [Nm]
20 ¢ 708 Moy x12.| X2
21eTen q, ® Ap -

Potencia P = = [kW] X
60000 600 * n;, -

vy = Cilindrada geométrica por rotacion en cm?

Ap = Diferencial de presién en bar

n = Velocidad de rotacion min™

n, = Rendimiento volumétrico

N,., = Rendimiento mecanico-hidraulico

Rendimiento total (n,=n,*n,,)

=
Il
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Curva caracteristica para bomba con regulador de presion DR

Comportamiento sonoro

Medidos en camara acustica

Distancia captador de sonido — bomba =1 m

Exactitud de medicion: = 2 dB (A)

(fluido: aceite hidraulico ISO VG 46 DIN 51519, t = 50° C)

Tamafo nominal 18 Tamafo nominal 28
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Potencia de accionamiento y caudal
(fluido: aceite hidraulico ISO VG 46 DIN 51519, t = 50° C)

z
Tamaiio nominal 18 i
----n=1500 mi.n’1 60 —— 30 ‘g
n = 3300 min™" — 3
40 g, < < 20 &
= _qu ”’ P vV max l -— 8
s 20 ___-":-_’*’ﬂ""—:'ﬁ@;@""_:_ 08
-g g 1:_ - —L - = qu Null | g
82‘ =’$E‘|_.----—___ 0 -g
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Presion de serviciop [b &
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90 ‘
- ———-n=1500 min~’ 80 % - 40
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r r‘/ 4(/ ;
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Potencia de accionamiento y caudal
(fluido: aceite hidraulico ISO VG 46 DIN 51519, t = 50° C)

Tamaino nominal 100

- ——= n=1500 min™"
n = 2000 min™"

Tamaio nominal 140
- —- n=1500 min™!
n = 1800 min~!

Rendimiento total:
q,epP

n= ———"—

P * 600

Qv max

Rendimiento volumétrico:
qv
n,=

qv theor.
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Potencia de accionamiento P [kW?
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DG - Ajuste de dos puntos, de mando directo

El ajuste de la bomba variable a minimo angulo de
basculamiento se produce mediante la aplicacion de una
presion externa de conmutacion en la conexion X.

Por ello se alimenta al piston de ajuste directamente con aceite

de mando, para lo cual se requiere una presion de ajuste
minima ps; = 50 bar.

La bomba variable es conmutable sélo entre Vg max 0 Vg min.

Se debe tener en cuenta, que la presién de conmutacion
requerida en la conexion X depende directamente de la
magnitud de la presion de servicio pg en la conexion B. (ver
curva carateristica presion de conmutacion)

Presion de conmut. p;, en X = 0 bar 2V

g max

Presion de conmut. p;, en X = 50 bar 2V

g min

La presion de conmutacion max. admisible es ps; = 280 bar.

Curva caracteristica presion de conmutacion

T 120 =
100 =

g Canil

& so

5

IS

c

S

o

3 0 50 70 140 210 280

:é Presion de servicio pg [bar] —»
o

o

Conexiones

B
S
L, L1

Conexion de presion
Conexion de aspiracion
Conexiones de aceite de fugas (L1 cerrada)

Conexion de presion de mando (cerrada)

—emmeex

S

L
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Dimensiones DG

Version 11 NOO y 61 NOO - conexiones de trabajo atras

Tamano nominal 28..100 Aq
A2
W
7
N

Tamaio nominal 140

Version 12 NOO y 62 NOO - conexiones de trabajo laterales

Tamafio nominal 28..100 .

Tamaio nominal 140

A4
Az
. —
—E X
j <
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Solicitar el plano de conexion asociado
antes de determinar su construccion. Nos
reservamos el derecho a modificaciones.

Vista Z

Conexion para sentido
de rotacion a la derecha

Conexidn para sentido de
rotacion a la izquierda

A3

od]]

Conexion para sentido
de rotacion a la derecha

Conexion para sentido
de rotacion a la izquierda

TN A4 A, As A, As A Az As X (cerrada)

28 193,56 190 0 55 158 100 108,56 3 R 1/4 - DIN 3852-1
45 212,5 209 3 63,5 173 110 113,5 3 R 1/4 "'- DIN 3852-1
V4l 246,5 2425 3 73,5 201 123,56 1275 3 R 1/4 - DIN 3852-1
100 311,5 3075 3 81 268 128,5 132,5 3 R 1/4 "'- DIN 3852-1
140 338 334 3 94 268 150,5 155 3 M14x1,5 - DIN 3852-1
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DR - Regulador de presion

El regulador de presion mantiene constante la presion de un
sistema hidraulico dentro del area de regulacion de la bomba.
De ese modo la bomba suministra sélo la cantidad de fluido
hidraulico requerida por el consumidor. La presion puede ser
ajustada en forma continua en la valvula de mando.

Curva caracteristica estatica

(paran, = 1500 min™'; t, = 50° C)
Histéresis e incremento de presion Ap
—He—
qV max| Ay -
I I |
i : [ |
o
> | |
3 | | |
3 |
1®) | |
L Rango de ajuste | |
™ | | L
| I I
Ay min 1 > L
20 280

Presion de servicio p [bar]
Curva caracteristica dinamica

Las curvas caracteristicas son valores medios medidos bajo
condiciones de ensayo.

Condiciones: n= 1500 min~!
to = 50°C
Proteccion de presion para 350 bar

Saltos de carga por aperturas y cierres bruscos de una tuberia
con una valv. limit. de presion como valv. de carga 1 m después
de la brida de conexién de la maquina a pistones axiales.

O 350
&
2 300 \
a
S Y
0 250 T | |
s |
% 1
P 200 ] ,l
c |
S 150 | l
P |
& 100 |
] I T A A
0 \/
o Vgmax
C
.Q
IS
<
3
0
(2]
@
Q
Uo
@ O
T o
o =
5 g Vgmin
- —>
Tiempo de regulacion t

Reg. de salida tg, Reg. de entrada t.,
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Tamaiio nominal
18...100

Tamafio nominal

140 - oy |
Conexiones

B Conexién de presion

S Conexién aspiracion

L,L1 Conexiones de aceite de fugas (L1 cerrada)

Datos del regulador

Histéresis y repetibilidad Ap max. 3 bar
Incremento de presion, max.
TN 18 28 45 Al 100 140

Ap  bar 4 4 6 8 10 12

Consumo de aceite de mando max. aprox. 3 L/min

Pérdida de caudal para qymax ver pag. 8y 9.

Tiempo de regulacion

TN tsa [ms] tsa [ms] tse [ms]
contra 50 bar contra 220 bar carrera nula 280 bar
18 50 25 20
28 60 30 20
45 80 40 20
" 100 50 25
100 125 90 30
140 130 110 30
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DR Dimensiones

Version 11 NOO y 61 NOO - conexiones de trabajo atras

Tamaio nominal 28 ... 100

Tamaio nominal 140

L Az

[

?l\l

Mobile Hydraulics | Bosch Rexroth AG 13/44

Solicitar el plano de conexion asociado
antes de determinar su construccion. Nos
reservamos el derecho a modificaciones.

Montaje de valvula de
mando para sentido de
rotacion a la derecha

Montaje de valvula de
mando para sentido de
rotacion a la izquierda

Vista Z

Version 12 NOO y 62 NOO - conexiones de trabajo laterales

Tamaifo nominal 18 ... 100

Tamaino nominal 140

TN A4 A, Az A,

18 - - 126 105
28 109 225 136 106
45 106 244 146 106
4l 106 278 160 106
100 106 344 165 106
140 127 339 169 127

Montaje de valvula de
mando para sentido de
rotacion a la derecha

Montaje de valvula de

mando para sentido de
rotacion a la izquierda

Aq

Para TN 18 hasta TN 100 se emplea la valvula DFR, por ello el
regulador de caudal se bloquea en fabrica y no se ensaya.
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DRG - Regulador de presion, de mando remoto

Funcionamiento e instalacién como DR

Para el mando remoto puede colocarse externamente una
valvula limitadora de presién en la conexion X, dicha valvula no
esta incluida en el suministro del regulador DRG.

La diferencia de presion en la valvula de mando se ajusta de
manera estandar a 20 bar, la cantidad de aceite que fluye en la
conexion X llega aprox. a 1,56 L/min. Si se desea otro ajuste
(rango10-22 bar), indicar el mismo en texto complementario.

Como valvula limitadora de presion separada recomendamos:
DBDH 6 (hidraulica) segun RS 25402 o

DBETR -SO 381 m. Dosificador 20,8 en P (eléctrico) segun
RS 29166.

La longitud de la tuberia no deberia sobrepasar los 2m.

Curva caracteristica estatica
(para ny = 1500 min~'; ts; = 50° C)

Histéresis e incremento de presion Ap

— e
Ay maxr=—c < <
I | |
.| I |
° I I I
S | | |
3
8 | | |
I Rango de ajuste | |
le I I >
l | |
Ay min 1 . .
20 280

Presion de servicio p [bar]

Datos del regulador

Histéresis Ap max. 3 bar
Incremento de presion, max.
TN 18 28 45 4l 100 140

Ap  bar 4 4 6 8 10 12

Consumo de aceite de mando aprox. 4,5 L/min

Pérdida de caudal para gymax ver pag. 8y 9.

Tamafho nominal
18...100

no incluido en el suministro

Tamaino nominal 140

no incluido en el suministro

Conexiones

B Conexién de presion

S Conexién aspiracion

L,L1 Conexiones de aceite de fugas (L1 cerrada)

X Conexién de presion de mando

Version Tam. nom. 18-100 Tam. nom. 140

11y12 con adaptador sin adaptador

61y 62

sin adaptador con adaptador
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D RG Dimensiones Solicitar el plano de conexion asociado

antes de determinar su construccion. Nos
reservamos el derecho a modificaciones.

Version 11 NOO y 61 NOO - conexiones de trabajo atras

Tamaio nominal 28 ... 100 Vista Z
Montaje de valvula de  Vers. 11 As Montaje de valvula de
Tornillo de ajuste para mando para sentido de Vers. 61 Ag mando para sentido de
presion diferencial rotacion a la derecha rotacion a la izquierda

X

Ay

'X
ER

Tamafo nominal 140 Vista Z
Tornillo de ajuste para Vers. 61 A
presion diferencial ers. 11 As

X

Version 12 NOO y 62 NOO - conexiones de trabajo laterales

Tamano nominal 18 ... 100
Vers. 62 A1

Montaje de valvula de Tornillo de ajuste para
mando para sentido de presion diferencial
rotacion a la izquierda f

Vers. 12 A2

~
<C

4

Montaje de valvula de
mando para sentido de
rotacion a la derecha

Tamano nominal 140

Vers.Ai2 Tornillo de ajuste para
presién diferencial

TN A, Ay Az A As Ae A; Ag Ay A Ay Aj; Conexion Xvers. 61y 62 Conexion X vers. 11y 12
18 - - - - - - 105 126 40 109 130 109 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
28 109 225 209 43 94 73 106 136 40 119 140 119 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
45 106 244 228 40 102,55 815 106 146 40 129 155 134 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
n 106 278 262 40 1125 915 106 160 40 143 183 162 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
100 106 344 327 40 120 99 106 165 40 148 250 229 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
140 127 339 313 27 118 140 127 169 27 143 222 244 9/16-18 UNF-2B; prof. 13 M14x1,5; prof. 12
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DFR/DFR1 - Regulador de presion y flujo

Adicionalmente a la funcion de regu

lacion de presion se ajusta

el flujo (caudal) de la bomba mediante la diferencia de presion
en el consumidor (por ej. estrangulador). La bomba suministra

la cantidad realmente requerida por

el consumidor.

En la version DFR1 no se dispone de ninguna conexiéon de X

hacia el tanque.

Funcion e instalacion del regulador de presion como en pag. 18/19.

Curva caracteristica estatica
(para ny = 1500 min~'; t, = 50° C)

qvmax X =
I I I £
o rhemees +-4--{2
= —
g L _____ __d1__|2
8 | D e
2. | Rango de ajuste 1 1 1<
- I | |
1 1

Ay min

Presién de

Curva caracteristica estatica con

280
servicio p [bark

nro. de revoluc. variable

&

Flujo (caudal) q,

Curva caracteristica dinamica
de la regulacion de flujo (caudal)

nro. de revelueiones n

Las curvas caracteristicas son valores medios medidos bajo

condiciones de ensayo.

~ 100 350 [
> e
= t300 &
> — T T 280 —
- 150 ©
Y I \ s
2 | \ 1200 o
o 50 \
° /l VT s S
J 8
25 | . 1100 @
Li—+——+4} 50
| I N 18
0 — (stand by)
Tiempo de regulacjon t
Reg. aumentot;,, Reg. descenso tg,
TN tsa [ms] tsa [ms] tse [ms]
stand by—280 bar 280 bar stand by 50 bar stand by
18 40 15 40
28 40 20 40
45 50 25 50
4 60 30 60
100 120 60 120
140 130 60 130

Tamafho nom.

18...100 i
no incluido en |
el suministro I
: ~
N,
PG con DFR1
B cerrada
) /3
N . s OoL
Tamaiio nominal 140 '
X
no incluido
en el v
.. mfang -4
suministro con DFR1
cerrada
Dkt

e
L

Conexiones ! LI

B Conexién de presion

S Conexién aspiracion

L,L1 Conexiones de aceite de fugas (L1 cerrada)

X Conexién de presion de mando

Version Tam. nominal 18-100 Tam. nominal 140
11y12 con adaptador sin adaptador
61y 62 sin adaptador con adaptador

Direrencia de presion Ap:

Ajuste estandar: 14 bar. Si se desea algun otro ajuste, indicar
el mismo en texto complementario.

En la descarga de la conexion X hacia el tanque se ajusta una
presion de carrera nula ("stand by") de p =18 + 2 bar (en
funcion de Ap).

Datos del regulador

Datos del regulador ver pag. 18.

Diferencia max. de caudal (histéresis e incremento) medida
con nro. de revoluciones del accionamiento n = 1500 min~!

100
4,0

140
6,0

28
1,0

45
1,8

4l
2,8

TN
AQVmax L/min

18
0,9
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DimenSioneS DFR/DFR1 Solicitar el plano de conexion asociado

antes de determinar su construccion. Nos
reservamos el derecho a modificaciones.

Version 11 NOO y 61 NOO - conexiones de trabajo atras

Tamafio nominal 28 ... 100 Montaje de vélvula Vista Z

. . Tornillo de ajuste para Montaje de valvula de
Tornillo de ajuste para regulador d(Je Cau§a| B dem_?agdftpérﬁ As_ mando para sentido
regulador de presion - presion diferencial :e|a :jeoeéehao aclon [vers. T 1 de rotacion a la
presion de carrera nula " &rs. 61 izquierda

Kk

i X X

l\_ @ﬁ;l = \‘a

A3
A2
: . . . Vista Z
Tornillo de ajuste Tornillo de ajuste para Ag
Tamaino nominal 140 para regulador de regulador de caudal - Vers 61—,
presion - presion presion diferencial ors—t—2

de carrera nula

X X

Aq

VAR

Aq

A3
Ao

Version 12 NOO y 62 NOO - conexiones de trabajo laterales

Tamaino nominal 18 ... 100 Montaje de valvula Tornillo de ajuste para Tornillo de ajuste para
de mando para regulador de presion - regulador de caudal -
sentido de rotacion  Presion de carrera nula /_presi()n diferencial
a la izquierda

Az

o
<<

AN Montaje de valvula de

A mando para sentido de
13 rotacion a la derecha
Ag
Tamaio nominal 140 A Tornillo de ajuste para Tornillo de ajuste para
Vers. 12 requlador de presion - regulador de caudal -

presion de carrera nula presion diferencial

Az

E_________

Vers 6T B
Ay,
:ulwt

TN Ay A, A3 A, As Ac A; Ag Ay A Ay Ay Conexion Xvers. 61y 62 Conexion X vers. 11y 12
18 - - - - - - 105 126 40 109 130 109 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
28 109 225 209 43 94 73 106 136 40 119 140 119 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
45 106 244 228 40 102,5 815 106 146 40 129 155 134 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
n 106 278 262 40 1125 915 106 160 40 143 183 162 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
100 106 344 327 40 120 99 106 165 40 148 250 229 7/16-20 UNF-2B;prof. 10 M14x1,5; prof. 12
140 | 127 379 353 27 118 140 127 209 27 183 222 244 09/16-18 UNF-2B; prof. 18 M14x1,5; prof. 12
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DFLR - Regulador de potencia, presion, flujo

Para lograr un momento de accionamiento constante con una
presion de servicio variable se modifica el angulo de ajuste y
con ello el flujo (caudal) de la maquina a pistones axiales, de
manera que el producto entre el flujo (caudal) y la presion
permanezca constante.

Es posible la regulacién de flujo por debajo de la curva
caracteristica de potencia.

Curva caracteristica estatica )
Curva de potencia

maxima
o
=
he)
3 75 —
L
9
=)
[T
50 —
Curva deg&*ia
minima
25 —
0 50 100 150 200 250 280 300

Presion de servicio p [barf>

La curva caracteristica de potencia se ajusta en fabrica, indicar

en texto complementario, por ej. 20 kW a 1500 min~"'.

Datos del regulador
Caracteristicas técnicas del regulador de presion ver pag. 12.
Caracteristicas técnicas del regulador de flujo ver pag. 16.

Comienzo de regulacion a partir de 80 bar

Consumo de aceite de mando max. aprox. 5,5 L/min

Pérdida de caudal para qyma ver pag. 8y 9.

Tamano nominal 28...100

to-——— == - X
no incluido ’ W
enel LR EEEEEE LI :

.
:
!
suministro i
:
|
'

Valvula de potel

---------- R
- N
S L L
Tamafo nominal 140
- - —X
. o ] X
noincluidoen | oo .
el suministro T ] ("’ﬁ’ﬁ
nfang i 1 PO -
DOES NOT BELONG TO ! ! = T’XT
DELIVERY PROGRAM ! ! ) | !
— —
gy=g i F— 1
IR S
B o ol
BERENIEEEEEE
i : ‘ 3
Vélvula de potencia :;%:D ‘
L | |
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, P
,,,,,,,,,,,
S gL
Conexiones
B Conexién de presion
S Conexion aspiracion
L,L1 Conexiones de aceite de fugas (L1 cerrada)

X Conexién de presion de mando
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Solicitar el plano de conexion asociado
antes de determinar su construccion. Nos
reservamos el derecho a modificaciones.

Dimensiones DFLR

Version 11 NOO y 61 NOO - conexiones de trabajo atras

Tamaio nominal 28 ... 100

Vista Z
Montaie de vélvula d Vers. 61 A11 Montaje de vélvula de
As Valvula de potencia EINED 19 VEE G[S mando para sentido de

i

mando para sentido de
rotacion a la derecha

Vers. 11 Aqp
|

‘ X rotacion a la izquierda

N =
J=rFl = |23
— e
A2 AB
Tamaio nominal 140 Vista Z
A Vers. 61 Aqs )
"—5_‘ Vers. 11 A12 ‘ ><
< [T T[T
< } <
2 /
\\L‘\—_‘ I
A

L

1

Version 12 NOO y 62 NOO - conexiones de trabajo laterales

Tamano nominal 28 ... 100

Vers. 62 A13 ) ) ; ’
A Montaje de valvula de Montaje de valvula de
Vers. 12 A14 : Ao i
) : mando para sentido de mando para sentido de
Valvula de potencia B rotacion a la izqiuerda rotacion a la derecha
< X o i
< ' << N
AN N~
=1l e )
_ |
\

Tamaio nominal 140
Vers. 62 A13 / Vers. 12 A14

. X
= <
\V
[+
<
| N
TN A1 A2 A3 A4 A5 Ae A7 Ag Ag A1o A11 A12 A13 A14 Conexion X vers. 61 y 62 Conexion X vers. 11 y 12
28 109 225 120 107 48 86 106 136 40 119 48 51 194 197 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
45 106 244 129 112 54 915 106 146 40 129 48 51 209 212 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
n 106 278 139 124 69 1035 106 160 40 143 48 51 237 240 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
100 106 344 145 129 111 1085 106 165 40 148 48 51 304 307 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
140 | 127 379 148 140 99 12356 127 209 26 183 48 51 314 314 7/16-20 UNF-2B; p.10 (vers.61) M14x1,5;
140 9/16-18 UNF-2B; p.13 (vers.62)
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FHD - Reg. de flujo, dependiente de la presion de mando con reg. de presion

La posicion del angulo de basculamiento de la bomba y con Tamaio nominal 28...100
ello el flujo y/o la cilindrada, depende de la presion ps; x _ _ _
existente en la conexion X.

x

~—

En la conexion Y se debe aplicar una presiéon constante
py = 85 bar. La regulacion de presion esta integrada y puede
ajustarse en forma continua en la valvula de mando.

=
-
'
'
'
'
'
'
F
-
'
'
'
'
| S p—— Y
'
'
'
a

Datos del regulador

(indicar valor de ajuste en texto complementario). ‘

Histéresis + 2 % de Vg max B

Consumo externo aceite mando en Y max. aprox. 3 ... 4,5 L/min ‘

Incremento de presion Ap max. 4 bar

B

i

ol [ S

Presion min. en el sistema pmin 18 bar

Pérdida de caudal para qymax ver pag. 8y 9.

Curva caracteristica estatica
(para ny = 1500 min~'; t,c = 50° C)

.|
'
'
'
'

Histéresis e incremento de presion Ap

—»He—

[90]

gmax

e
o
o

yedooooooo
LN

9
o ©
o ©
1
1

I I
1 ¥
T f
| '
v T

I

40 \ Rango de ajuste” Tamafio nominal 140
' ' Y
\

\

1

T

i
18 12 6 20 280 )
Mopxi------

N
o

Cilindrada V ./ V

<
|
|

¢

+resion de mando Presion de servicio p [bart
pg, X [bar] i
.

[ e e I it S

Conexiones
B Conexién de presion
S Conexion aspiracion

L,L1 Conexiones de aceite de fugas (L1 cerrada)
X,Y  Conexiones de presion de mando
Msi  Conexiéon de medicion
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Version 11 NOO - conexiones de trabajo atras

Tamaiio nominal 28 ... 100

A pedido

Mobile Hydraulics | Bosch Rexroth AG 21/44

Version 12 NOO y 62 NOO - conexiones de trabajo laterales

Tamaifio nominal 28 ... 100

Vers. 62 A11

Vers. 12 A12

Aig

Vers. 62 A1g
Vers. 12 A17

Montaje de valvula de
mando para sentido de
rotacion a la izgiuerda

Solicitar el plano de conexion asociado
antes de determinar su construccion. Nos
reservamos el derecho a modificaciones.

Ao

Tornillo de ajuste
para reg. presion -
presion de garrera
nula

Montaje de valvula de
mando para sentido de
rotacion a la derecha

R X 1y
= X ® - elis
= 2
AE s | #
| <
N )
S <
S
Mse Asg
Tamano nominal 140
Vers. 12 A12
Vers. 62 A11 Vers. 12 A17 . Ao
A1g B Vers. 62 A1g ‘
- 10 X
< X . ® + 4
~_| < <
_ ‘_ _ + 4+ AQB _
T + |+ 3 <
o
| = <
1 El'
A
Mse S :
TN A7 Ag Ag A10 A11 A12 A14 A16 A17 A13 A19 Azo Conexion X y Y Conexion X y Y
28 106 136 40 119 140 119 107 48 51 86 48 113 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
45 106 146 40 129 155 134 112 48 51 915 54 113 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
7 106 160 40 143 183 162 124 48 51 103,56 69 113 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
100 | 106 165 40 148 250 229 129 48 51 1085 111 113 7/16-20 UNF-2B; prof. 10 M14x1,5; prof. 12
140 127 209 27 183 222 244 140 48 51 119 99 150 7/16-20 UNF-2B; p.10 (X) M14x1,5;
140 9/16-18 UNF-2B; p.13 (Y)
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Solicitar el plano de conexién asociado

Dimensiones, tamafio nominal 18 antos de detormina s, consiruocion

Version 12 NOO

Conexiones de trabajo laterales, sin arrastre (sin considerar el variador)

6.3 83 * V
Brida SAE J744 /L
82-2 (A) LT 3 | S Vista W Vista V
L]/ -
0 \ A © DD — 1P D
i = vm] 1S OI (- B
r\] = \ oo |; o\,
o — —+ |+ D
T ¢ 52 i
- | _— | 26.2 22.2
N\, L/
1.5 7y,
43 106.4
145 152
195
Limitacién mecanica de caudal
A
Extremos de eje (segun SAE J744 OCT83)
S Eje dentado 19-4 11T 16/32DP 1) U Eje dentado 16-4 9T 16/32DP 1)
(similar SAE J744 — 19-4 (A-B)) (similar SAE J744 — 16-4 (A))
I g [
O ) |
= )
2 3
= S g SIS ST
14
29 15,8
30 || 238 | |
38 31,8
Conexiones . L2
Par de apriete, max.
B Conex. presion (serie presion estandar)  SAE J518 3/4"
Rosca de sujecion DIN 13 M10x1,5; prof. 17 60 Nm
S Conex. aspiracion (serie presion estandar) SAE J518 1in
Rosca de sujecion DIN 13 M10x1,5; prof. 17 60 Nm
L, Ly Conexiones de aceite de fugas DIN 3852-1 M16x1,5 100 Nm

) ANSI B92.1a-1976, angulo de engranaje 30°, fondo vacio aplanado, centrado por flancos, clase de tolerancia 5
2) Ver indicaciones de seguridad
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Solicitar el plano de conexién asociado

Dimensiones, tamafio nominal 18 antos de detorminat s, consiruecion

Version 62 NOO

Conexiones de trabajo laterales, sin arrastre (sin considerar el variador)

6.3 83 * Vv
Brida SAE 1744 J—
82-2 (A) /_'_"l > l- . Vista V
—< = b %
2 i Did
g et by N O S © oL B
s Al SRYO
s — —HT\ | m o« LD
| EI:\ | @ W
- | ! H 22.2 L
; ‘
s,
43
145
195
Limitacion mecanica de caudal
Ao
Conexiones . ]
Par de apriete, max.
B Conex. presion (serie presion estandar)  SAE J518 3/4"
Rosca de sujecion 3/8-16UNC-2B; prof. 20 40 Nm
S Conex. aspiracion (serie presion estandar) SAE J518 17
Rosca de sujecion 3/8-16UNC-2B; prof. 20 40 Nm
L, Ly Conexiones de aceite de fugas DIN 11926  9/16-18UNF-2B 80 Nm

') Ver indicaciones de seguridad
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Solicitar el plano de conexién asociado

Dimensiones, tamafio nominal 28 antes de determinar s consiruecion

Version 11 NOO

Conexiones de trabajo atras, sin arrastre (sin considerar el variador)
170

Vista Z 47 .6

5.5 S0

E.BT

Brida SAE J744
101-2 (B) ‘E o\
N———( 5 Z

© =
= - e
L % ya [aV]
4 1
! 58.7
40 158
Version 12 NOO
Conexiones de trabajo laterales, sin arrastre para combinacion de bombas
164.5 *
Vista W Vista V

B — .
-
30.2
\7ﬂ—l L
L, 164.5
194 167
Extremos de eje (segun SAE J744 OCT83)
S Eje dentado 7/8"-13T 16/32DP ') R Eje dentado 7/8-13T 16/32DP 1)
(similar SAE J744 — 22-4 (B)) (similar SAE J744 — 22-4 (B))
4 Ik
! E
(]
= < o
S | 8 1
w 5N =
ol |6 = 15l | i
N 8 =}
S i %
= [ - [N
B 25.1 N . -
N u
> _Is3.1]! S 4
L
Conexiones . . 2)
Par de apriete, max.
B  Conex. presion (serie presion estandar)  SAE J518 3/4"
Rosca de sujecion DIN 13 M10x1,5; prof. 17 60 Nm
S Conex. aspiracion (serie presion estandar) SAE J518 11/4”
Rosca de sujecion DIN 13 M10x1,5; prof. 17 60 Nm
L Conexion de aceite de fugas DIN 3852-1 M18x1,5; 140 Nm
Ly  Conexion de aceite de fugas (cerrada) ISO 11926  3/4-16 UNF-2B 160 Nm

) ANSI B92.1a-1976, angulo de engranaje 30°, fondo vacio aplanado, centrado de flancos, clase de tolerancia 5

2) Ver indicaciones de seguridad
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Solicitar el plano de conexion asociado

Dimensiones, tamafio nominal 28 antes de deteminar s consirucion

Version 61 NOO

Conexiones de trabajo atras, sin arrastre (sin considerar el variador)
170

9.5 90
5.3 |

L
Brida SAE J744
101-2B) | 7 aé/ E

=

#101.6 ng

Y e

14 LI

—

Versiéon 62 NOO

Conexiones de trabajo laterales, sin arrastre para combinacion de bombas

164.5 *
Vista W Vista V

| I
[ o
\ (0]
_1‘_______] _ ~ oy
=i i
i 8
30.2
Ll
|_ I
' 164.5 )
194 |
i 1
Conexiones Par de apriete, max.
B  Conex. presion (serie presion estandar)  SAE J518 3/4"
Rosca de sujecion 3/8-16UNC-2B; prof. 18 40 Nm
S Conex. aspiracion (serie presion estandar) SAE J518 11/4"
Rosca de sujecion 7/16-14UNC-2B; prof. 24 65 Nm
L, Ly Conexiones aceite de fugas (L cerrada) [1SO 11926  3/4-16 UNF-2B 160 Nm

1) Ver indicaciones de seguridad
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Solicitar el plano de conexién asociado

Dimensiones, tamafio nominal 45 antes de determinar s consiruecion

Version 11 NOO

Conexiones de trabajo atras, sin arrastre (sin considerar el variador)

9.5 189 . _ Vista Z
6.3 96

Brida SAE J744
101-2 (B) 7:—%/
|

=

.6

#101

)

o
>0
er‘ii—
‘ 50

L. . 146 | 40
45 181 69.9
Versiéon 12 NOO
Conexiones de trabajo laterales, sin arrastre para combinacion de bombas
184 { . .
- Vista W Vista V
\

#.7

184
2139

t
W

Extremos de eje (segun SAE J744 OCT83)

S Eje dentado 17-15T 16/32DP ') R Eje dentado1”-15T 16/32DP ') U Eje dentado 7/8°-13T 16/32DP ') W Eje dentado 7/8"-13T 16/32DP 1)
(similar SAE J744 - 25-4 (B-B)) (similar SAE 1744 — 25-4 (B-B)) (similar SAE J744 - 22-4 (B)) (similar SAE 1744 — 22-4 (B))

1| 11 .

#1in
1in
Longitud util de dentado
$7/8in
#7/8in
Longitud util de dentado

| I29.5
39.8]!

458 1453 4

) 2
Conexiones Par de apriete, max. )

1/4-20UNC-2B
1/4-20UNC-2B
1/4-20UNC-2B

1/4-20UNC-2B

B Conex. presion (serie presion estandar)  SAE J518 17

Rosca de sujecion DIN 13 M10x1,5; prof. 17 60 Nm
S Conex. aspiracion (serie presion estandar) SAE J518 11/2”7

Rosca de sujecion DIN 13 M12x1,75; prof. 20 130 Nm
L Conexién de aceite de fugas DIN 3852-1 M22x1,5 210 Nm
Ly  Conexion de aceite de fugas (cerrada) ISO 11926  7/8-14 UNF-2B 240 Nm

) ANSI B92.1a-1976, angulo de engranaje 30°, fondo vacio aplanado, centrado por flancos, clase de tolerancia 5
2) Ver indicaciones de seguridad
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Dimensiones, tamafio nominal 45

Version 61 NOO

Conexiones de trabajo atras, sin arrastre (sin considerar el variador)

189

9.5
6.3 |
Brida SAE J744
101-2 (B)
E I
° |
= B
s L

Version 62 NOO

80.5

Conexiones de trabajo laterales, sin arrastre para combinaciéon de bombas

184

v
{

B

184

90

90

219

Conexiones

B Conex. presion (serie presion estandar)

Rosca de sujecion

27/44

Solicitar el plano de conexién asociado
antes de determinar su construccion.

Vista Z

52.4
25

Vista W

69.9
40

187

SAE J518

S Conex. aspiracion (serie presion estandar) SAE J518

Rosca de sujecion

L, Ly Conex. de aceite de fugas (L; cerrada)
") Ver indicaciones de seguridad

ISO 11926

1
3/8-16UNC-2B; prof. 18
11/2”

1/2-13UNC-2B; prof. 22
7/8-14 UNF-2B

26.2

. 8
] AN
@ ¥ oU—N— .
By '
|
S Ao #
40 e
69.9
Vista V
B 1o\ B
g P 1 Py

1

Par de apriete, max.

40 Nm

90 Nm
240 Nm
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Solicitar el plano de conexién asociado

Dimensiones, tamafo nominal 71 antos de detormina s, consiruccion

Version 11 NOO

Conexiones de trabajo atras, sin arrastre (sin considerar el variador)

Vista Z

12.7 223
6 ‘ 115

Brida SAE J744
127-2 (C)

[

$127h8
E—
l
|

Versién 12 NOO

Conexiones de trabajo laterales, sin arrastre para combinacion de bombas

bV Vista W Vista V
217
115
— 1 L
T ‘ ‘
n 25
|
— T W
\ y j S Ll B
|, 7777777 IR 1 8 | “ ,\f —
L 52.4
| | 42.9
= !
L,
217
257
bW
Extremos de eje (segun SAE J744 OCT83)
S Eje dentado 1 1/4”-14T 12/24DP 1) R Eje dentado1 1/47-14T 12/24DP )
(similar SAE J744 — 32-4 (C)) (similar SAE J744 — 32-4 (C))
o
— ?
£
()
= £ ©
: 1 2 I 2
- 3
st R 19 > % 19 | g
| —
(&) (&) =
= (o]
2 - 1 g
& 39.5 © 38|
S _laz.g|] S5l _|sts|l
_]55.4 lssaa]
Conexiones 2)

Par de apriete, max.
B  Conex. presion (serie presion estandar)  SAE J518 17

Rosca de sujecion DIN 13 M10x1,5; prof. 17 60 Nm
S Conex. aspiracion (serie presion estandar) SAE J518 2"

Rosca de sujecion DIN 13 M12x1,75; prof. 22 130 Nm
L Conexion de aceite de fugas DIN 3852-1 M22x1,5 210 Nm
Ly  Conexidn de aceite de fugas (cerrada) ISO 11926  7/8-14 UNF-2B 240 Nm

) ANSI B92.1a-1976, angulo de engranaje 30°, fondo vacio aplanado, centrado por flancos, clase de tolerancia 5
2) Ver indicaciones de seguridad
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Solicitar el plano de conexién asociado

Dimensiones, tamafio nominal 71 antes de deteminar s consirucion

Version 61 NOO

Conexiones de trabajo atras, sin arrastre (sin considerar el variador)

12.7 223 Vista Z
Bl 115 . 26.2
Brida SAE J744 ﬁg/‘ & |
127-2 (C) 2 -
- (AR
{ efoc]
S E B R -_S-I_B.-_
- ‘ !
o LIRL 2
53 77.8

Versiéon 62 NOO

Conexiones de trabajo laterales, sin arrastre para combinacion de bombas

p v Vista W Vista V
25
| g A
S ey .
- S Ll B
o Y &
B | ~ 8 gl |- -
< —1> | <D, .
| s
42.9 52.4
Conexiones , !
Par de apriete, max.
B Conex. presion (serie presion estandar)  SAE J518 17
Rosca de sujecion 3/8-16UNC-2B; prof. 18 40 Nm
S Conex. aspiracion (serie presion estandar) SAE J518 2"
Rosca de sujecion 1/2-13UNC-2B; prof. 22 90 Nm
L, Ly Conexiones aceite de fugas (Ly cerrada) 1SO 11926  7/8-14 UNF-2B 240 Nm

") Ver indicaciones de seguridad
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Solicitar el plano de conexién asociado

Dimensiones, tamafo nominal 100 s de detorminat s, consiruccion

Version 11 NOO

Conexiones de trabajo atras, sin arrastre (sin considerar el variador)

Vista Z
12.7 | — 288 66.7
& 32 ©
Brida SAE J744 —
127-2 (C) )
- I
d.c) Tb' ‘L \\_ £
N ™ —5 B
— I - wn
@ n "
I FERN -
— o
\ AN
== —
20
181 L 1 60
210 88.9
236
Version 12 NOO
Conexiones de trabajo laterales, sin arrastre para combinacion de bombas
275 Vista W Vista V
175
e B
u o
S (8 —F13 S 9 B
1= I O N B )| o N o =
— [ 8 B >
| | 50.8 31.8
I —
L1 275 S
317 | 236
Extremos de eje (segun SAE J744 OCT83)
S Eje dentado 1 1/27-17T 12/24DP 1) U Eje dentado 1 1/47-14T 12/24DP ) W Eje dentado 1 1/4-14T 12/24DP 1)
(similar SAE 1744 - 38-4 (C-C)) (similar SAE J744 - 32-4 (C)) (similar SAE J744 — 32-4 (C))
T o
M AT 8
5
< £ = ©
S ! < ! N ] S
- - \ =
=1 & b8 sTR 19 S G 19| é
o o s =
: = il - 1] 2
hl o ® 3
& 43.6 o 39.5 5 35|
N EE] Bl _l47.9] 5 __ls1.6]l
| 61.8 ] 55.4 155.4

_ 2
Conexiones Par de apriete, max. )

B Conex. presion (serie presion estandar)  SAE J518 11/4"

Rosca de sujecion DIN 13 M14x2; prof. 19 205 Nm
S Conex. aspiracion (serie presion estandar) SAE J518 21/2"

Rosca de sujecion DIN 13 M12x1,75; prof. 17 130 Nm
L Conexion de aceite de fugas DIN 3852-1 M27x2 330 Nm
L;  Conexion de aceite de fugas (cerrada) ISO 11926 1 1/16-12 UN-2B 360 Nm

1) ANSI B92.1a-1976, angulo de engranaje 30°, fondo vacio aplanado, centrado por flancos, clase de tolerancia 5
?) Ver indicaciones de seguridad
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Dimensiones, tamafio nominal 100

Version 61 NOO

Conexiones de trabajo atras, sin arrastre (sin considerar el variador)

12.7_

288

6

175

Brida SAE J744

W‘

#127n8

i
L]

20

Version 62 NOO

Conexiones de trabajo laterales, sin arrastre para
combinacion de bombas

275

PV

[]

L

:

_{

100

_+____

100

L

275

S

317

Conexiones

bw

B Conex. presion (serie presion estandar)
Rosca de sujecion
S Conex. aspiracion (serie presion estandar) SAE J518
Rosca de sujecion
L, Ly Conexiones aceite de fugas (L cerrada)
") Ver indicaciones de seguridad

950

‘i‘{ h
wn
) § } nl'g
= N A 2 2
l\\ _24/
181 L‘
210
236
Vista W
L
]
| L J]| o o {
w| W
(0]
50.8
L,
236
SAE J518 11/4"

ISO 11926

1/2-183UNC-2B; prof. 19

21/2”

1/2-13UNC-2B; prof. 27

1 1/16-12 UN-2B

31/44

Solicitar el plano de conexién asociado
antes de determinar su construccion.

Vista Z
66.7
32 ®©
: ™
19—¢ I\
S NmIBL
I_S —
A4 o[
—3 —_— —9;-_.
60
88.9
Vista V
S 113 B
-l oy —|
% m
-
. 31.8

1
Par de apriete, max.

90 Nm

90 Nm
360 Nm
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Dimensiones, tamafio nominal 140

Version 11 NOO

Conexiones de trabajo atras, sin arrastre (sin considerar el variador)

12.7 293 2

Brida SAE J744
152-4 (D)

109

A10VO | RS 92 701/10.07

Solicitar el plano de conexién asociado
antes de determinar su construccion.

Vista Z

&

&

60

200
161.6

$152.4n8
|
{
|

108
112

S,A
WS 7

60

Sily v

Version 12 NOO

Conexiones de trabajo laterales, sin arrastre para combinacion de bombas

vV

Extremos de eje (segun SAE J744 OCT83)

S Eje dentado 1 3/4-13T 8/16DP 1)
(similar SAE J744 - 44-4 (D))

4
fr
~ — |
™M T
sb o 36
o
(&}
2 i
@)
il 55
QY
> 67 ||
i .
Conexiones
B Conex. presion (serie presion estandar)  SAE J518 11/4”
Rosca de sujecion DIN 13 M14x2; prof. 19
S Conex. aspiracion (serie presion estandar) SAE J518 21/2"
Rosca de sujecion DIN 13 M12x1,75; prof. 17
L Conexion de aceite de fugas DIN 3852-1 M27x2

L;  Conexion de aceite de fugas (cerrada) ISO 11926 1 1/16-12 UN-2B

63
88.8

Vista W Vista V

63

S0.

2)

Par de apriete, max.
205 Nm
130 Nm

330 Nm
360 Nm

) ANSI B92.1a-1976, angulo de engranaje 30°, fondo vacio aplanado, centrado por flancos, clase de tolerancia 5

2) Ver indicaciones de seguridad
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Solicitar el plano de conexién asociado

Dimensiones, tamafio nominal 140 antes de deteminar s consirucion

Version 61 NOO

Conexiones de trabajo atras, sin arrastre (sin considerar el variador)

12.7_, 293 W 2 66.7
6.4 | 173 ) 32
. L ®
Brida SAE J744 =
152-4 (D) ] : \ ™
u 'GTQ Il\ \\
|
N | L e ¢ 3
S| - — 1] =4: s 1By~
E g1
21 I z
L, = :
78 161.6 88.9
200
262

Version 62 NOO

Conexiones de trabajo laterales, sin arrastre para combinacion de bombas

Vv
275 Vista W Vista V

L B

110

[N
hd
=ne S
0] w0 I
o b I |
Ji 50.8 31.8
1
! 275 S
317 |
Conexiones : ]
Par de apriete, max.
B Conex. presion (serie presion estandar)  SAE J518 11/4"
Rosca de sujecion 1/2-13UNC-2B; prof. 24 90 Nm
S Conex. aspiracion (serie presion estandar) SAE J518 21/2"
Rosca de sujecion 1/2-13UNC-2B; prof. 24 90 Nm
L, Ly Conexiones aceite de fugas (Ly cerrada) 1SO 11926 1 1/16-12 UN-2B 360 Nm

") Ver indicaciones de seguridad
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Arrastre para combinacion de bombas

La maquina a pistones axiales A10V(S)O se puede suministrar con transmision, segun el codigo de tipos de la pag. 3. La version
de transmision se determina mediante el codigo (K01-K24). Si no fuera necesario agregar en fabrica otra bomba, entonces el
codigo de tipos es suficiente.

Se incluyen entonces en el suministro: buje, junta y eventualmente una brida intermedia.

Momento maximo admisible en el accionamiento y en la transmision

TGes

La distribucion de momento entre la 1ra'y 2da bomba es arbitrario. El momento de accionamiento maximo admisible Tges asi
como el momento de transmisién maximo admisible Tp no deben ser sobrepasados.

TN 18 28 45 7 100 140
Momento de accionamiento, max. adm.
para extremo de eje S Tges Nm 100 198 319 626 1104 1620
para extremo de eje R Tges Nm 143 225 400 644
Momento de transmisiéon , max. adm.
para extremo de eje S To Nm 80 160 319 492 778 1266
para extremo de eje R Tp Nm 80 176 365 548
Tces = Momento de accionamiento maximo admisible bomba 1
Tp = Momento de transmision maximo admisible para transmision sobre eje dentado

Momento admisible

my, Mo, M3 Masa de la bomba en kg
s l4, lo, I3 Distancia al baricentro en mm
To=(mieli+mgelyg+mgels)e 1;2 en Nm
TN 18 28 45 4| 100 140
Momento adm. Mmzu.  Nm 500 880 1370 2160 3000 4500
para aceleracion din. de masa Mmzu. Nm 50 88 137 216 300 450
10g 98,1 m/sec?
Masa m kg 12 15 21 33 45 60
Distancia al baricentro l4 mm 90 110 130 150 160 160
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Resumen de posibilidades de montaje

35/44

Solicitar el plano de conexién asociado
antes de determinar su construccion.

Transmision - A10V(S)O Posibilidad de montaje - 2da bomba Transmision
Brida buje p/ eje dentado | Codigo A10V(S)0../31... A10V(S)O.../52... Bomba a engranaje | disponible
(ISO 3019-1) (ISO 3019-1) TN (eje) TN (eje) para TN
82-2 (A) 16-4 (5/8"') Ko1 18 (U) Tam. construc. F | 18 — 140
19-4 (3/4") K52 18 (SyR) 10 (S) 18 - 140
101-2 (B) 22-4 (7/8") K02 Tam. const. Ny G| 28 - 140
K68 28 (SyR) 28 (SyR) 28 - 140
45 (UyW) 1) 45 (Uy W) )
25-4 (1) K04 45 (SyR) 45 (SyR) 45 - 100
60 (Uy W) ?2)
127-2(C) 32-4 (1 1/47) K07 71 (SyR) 85 (UyW)?9) 71 - 140
100 (U) 3)
38-4 (1 1/27) K24 100 (S) 85 (S) 100 — 140
152-4 44-4 (1 3/47) K17 140 (S) 140
(4 agujeros)

1) No para transmision K68 en la bomba principal TN 28

2) No para transmision KO4 en la bomba principal TN 45

3) No para transmision KO7 en la bomba principal TN 71

Dimensiones de combinaciones de bomba A10VO + A10VO

A10V(S)0 A10V(S)O (2da bomba)
(1ra bomba) A10VSO 18 A10VO 28 A10VO 45 AlovOo 1 A10VO 100 A10VO 140
Ay Ay A Af| A A Az Ap [ AL Ay A A [ A A A A A A A3 A A A A A

A10VSO 18 | 145 182 327 377| 165 204 349 399|184 229 374 424|217 267 412 462|275 338 483 533|275 350 495 545
A10VO 28 - - - - |165 204 369 398|184 229 394 423|217 267 432 461|275 338 503 532|275 350 515 544
A10VO 45 - - - == = = - (184 229 413 448|217 267 451 486|275 338 522 557|275 350 534 569
AtovO M - - - -|- - - -=|- = = - |[217 267 484 524|275 338 555 595|275 350 567 607
AlOVO100 [ - - - -| - - - -|- - - -—-1|- - - - |275 338 631 664|275 350 625 679
AfOVO140 | - - - -|- - - -|- - - -|- - - -]|- - - - (275 350 625 688
1. Si se debiera incorporar una segunda bomba Rexroth en ]

fabrica, en tonces se deben combinar ambos codigos con | ‘ = —O

"y I

C+c'>(.jigo de tipo 1ra bomba + codigo de tipo 2da bomba — 210\1(5)0 ‘ A;E) V(S)0

Ejemplo de pedido: [ (1ra bomba) @ (2da bomba) @

A10VO 100DR/31R-PSC12K07 + A10VO 71DR/31R-PSC12N00 _— — |
2. Si se debiera incorporar una bomba a engranajes o a 1 | : L]

I — |

pistones axiales, consultar.

A4
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Arrastre para combinacion de bombas

KO1

A10VO | RS 92 701/11.03

Solicitar el plano de conexion asociado
antes de determinar su construccion.

Para montaje de una bomba con brida 82-2 (ISO 3019-1) y eje 16-4 (SAE J744 OCT83), por ej. A10VSO18...con eje U

Corte A-B
Aq
9 Buje para eje dentado 16-4
9T 16/32 DP
{fj segun SAE J744 OCT83
L
T
wn
I
[e0]
[S)
=
10
A1

hasta sup. de brida de bomba

TN bomba principal | A4 As As

18 182 42 M10; prof. 14
28 204 47 M10; prof. 14,5
45 229 53 M10; prof. 14,5
4l 267 61 M10; prof. 17
100 338 65 M10; prof. 17
140 350 77 M10; prof. 17
K52

Para montaje de una bomba con brida 82-2 (ISO 3019-1) y eje 19-4 (SAE J744 OCT83), por ej. AI0VSO18...con eje So R

Buje para eje dentado 19-4
11 T 16/32 DP
segun SAE J744 OCT83

Corte A-B
Aq
A3
g
I Al 2
o~
| ]
e
10
A
Aq
hasta sup. de brida de bomba
TN bomba principal | A4 A, Az As As
18 182 40 175 43 MI10; prof. 16
28 204 39 175 47  M10; prof. 16
45 229 405 175 53 M10; prof. 16
Al 267 40 175 61 M10; prof. 20
100 338 40 175 65 MI10; prof. 20
140 350 41 175 77 M10; prof. 20
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. " Solicitar el plano de conexion asociado
Arrastre para combinacion de bombas 2ntes do determinar s construccion.
K02
Para montaje de una bomba con brida 101-2 (ISO 3019-1SAE J744 OCT83) y eje 22-4 (SAE J744 OCT83)

Junta de anillo torico radialmente en el diametro centrado

Corte A-B A4

falta en TN 28

Buje para eje dentado 22-4
13T 16/32 DP
segun SAE J744 OCT83

I

+0.050

2101.6+0.020

falta en TN 28

A

1

hasta sup. de brida de bomba

TN bomba principal | A4 A, As
28 204 47 M12; prof. 15
45 229 53 M12; prof. 18
4l 267 61 M12; prof. 20
100 338 65 M12; prof. 20
140 350 77 M12; prof. 20
K68
Para montaje de una bomba con brida 101-2 (ISO 3019-1) y eje 22-4 (SAE J744 OCT883), por €j. A10VO28...con eje So R
Corte A-B
Ayg
falta en TN 28 ,ﬁ¢ Buje para eje dentado 22-4
= 13T 16/32 DP
i segun SAE J744 OCT83
A5 f 22
I 3%
©
| L R =
2 E
-
Z
falt TN 28 10
alta en
E» A2

A1
hasta sup. de brida de bomba

TN bomba principal | A4 A, A3 A, As

28 204 43 165 47 M12; prof. 16
45 229 42 16,6 53 M12; prof. 18
4l 267 43 165 61 M12; prof. 20
100 338 41 16,6 65 M12; prof. 20
140 350 44 1656 77 M12; prof. 20
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. "I Solicitar el plano de conexién asociado
ArraStre para Com bl naCIOn de bom baS antes de determinar su construccion.
K04
Para montaje de una bomba con brida 101-2 (ISO 3019-1) y eje 25-4 (SAE J744 OCT83) z.B. A10VO 45... con eje So R
Corte A-B A
A3
Buje para eje dentado 25-4
] 15 T 16/32 DP
/ segun SAE J744 OCT83
95
H— ©
7| S
Q
-
e
10
Ag
A
hasta sup. de brida de bomba
TN bomba principal | A4 A, A3 As As
45 229 475 16,9 53 M12; prof. 18
ral 267 475 16,9 61 M12; prof. 20
100 338 475 16,9 65 M12; prof. 20
K07
Para montaje de una bomba con brida 127-2 (ISO 3019-1) y eje 32-4 (SAE J744 OCT83) z.B. A10VO 71...con eje So R
Corte A-B
Ag Buije para eje dentado 32-4
A3 14T 12/24 DP
segun SAE J744 OCT83
]
falta en TN 71 falta en TN 71 \%
4 28
AN N E’
% —
: L/ &
B 13
Ay
As

hasta sup. de brida de bomba

TN bomba principal | A4 A, As As As
ral 267 555 179 61 M16; prof. 18

100 338 57 179 65 M16; prof. 25

140 3560 60 179 77 MI16; prof. 32
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Arrastre para combinacion de bombas antes de dbtormiar i consrsecion.
K24

Para montaje de una bomba con brida 127-2 (ISO 3019-1) y eje 38-4 (SAE J744 OCT83) z.B. A10VO 100... con eje S

Corte A-B

Ag

A3 Buje para eje dentado 38-4
17 T 12/24 DP

< segun SAE J744 OCT83

N
+0.050

|
|
@127 +0.020

A

1

hasta sup. de brida de bomba

TN bomba principal | A4 Az As As

100 338 8 65 M16; prof. 20,
pasante

140 350 9 773 M16; prof. 32

K17

Para montaje de una bomba con brida 152-4 (ISO 3019-1) y eje 44-4 (SAE J744 OCT83) z.B. A10VO 140... con eje S
Bomba principal TN 140

i Corte A-B

77

10.5 Buje para eje dentado 44-4
13T 8/16 DP
~ segun SAE J744 OCT83

+0.07

29152.4 +0.02

T

M16; prof. 24

13
A

1
hasta sup. de brida de bomba
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Indicaciones de montaje

Posicion de montaje opcional. La carcasa de la bomba debe estar
llena de fluido hidraulico en la puesta en servicio y durante el mismo.
Para lograr un adecuado nivel de ruido, se deben acoplar
todas la tuberias (conexiones de aspiracion, presion, aceite de
fugas) mediante elementos elasticos al deposito.

No se admite valv. antirretorno en la tuberia de aceite de fugas.
En casos particulares se admiten luego de consulta.

En conex. de aceite de fugas dispuestas elevadas conectar la tuberia
mas grande de la serie liviana correspondiente a la conexion.

1. Posicion de montaje vertical (extremo de eje arriba)

Se deben considerar las siguientes situaciones de montaje:

1.1 Disposicion en el depdsito

Antes del montaje llenar la carcasa de la bomba en pos. horizontal.
a) Si el nivel del fluido hidraulico es igual o superior al de la
superficie de la brida de la bomba:

cerrar conexion “L", abrir "L1" y S; Ly conectada y S se
recomienda con tubo de aspiracion (ver figura 1).

b) Si el nivel del fluido hidraulico esta por debajo de la
superficie de la brida de la bomba: conectar “L;" y “S” segun
figura 2. Cndiciones segun 1.2.1 "L" cerrada.

Observacion: para evitar dafios en la bomba, antes del mon-

taje se deben retirar todos los componentes (por ej. capuchon
protector, tapas o similar).

Fluido

Figura 1

1.2 Disposicion fuera del deposito

Antes del montaje llenar la carcasa de la bomba en posicion
horizontal. Montaje sobre el depdsito segun figura 2.
Condicion limite:

1.2.1 Presion minima de entrada de la bomba paps min = 0,8 bar
bajo cargas estaticas y dinamicas.

Observacion: evitar en lo posible el montaje sobre el depdsito,
si se requiere un nivel de ruido reducido.

La altura de aspiracion admisible h resulta de la pérdida de presion
total, no obstante no puede ser mayor a hy,, = 800 mm (profundidad
de inmersion hy min = 200 mm).

=

max

T

Figura 2

ettt —— g

t min

Tabique

Pérdida total presion Apg.,=Ap, +8p, + Ap, < (1 —p, ..} = 0,2 bar

Ap,: pérdida presion en tuberia debido a aceleracion de columna de fluido

Ap, = u . 1075 (bar) p = Densidad (kg/m?)

dt | = Longitud del tubo (m)
dv/dt = Variaciéon de velocidad

de aspiracion (m/s?)

Ap,: pérdida de presion por diferencia geodésica de altura

A10VO | RS 92 701/10.07

Ap,=h- p. g 107 (bar) h = Altura (m)

p = Densidad (kg/m?)

g = Aceleracién =9,81 m/s?
Ap,: Pérdida de presion de tuberia (codos, etc.)

2. Posicion de montaje horizontal

El montaje debe realizarse, de manera que la conexion "L" o
"Li" estén dispuestas hacia arriba.

2.1 Disposicion en el depésito

a) Si el nivel del fluido hidraulico es mayor al canto superior de
la bomba:

Cerrar conexion “L,”, abrir "L" y S; L conectaday S se
recomienda con tubo de aspiracion (ver figura 3)

b) Si el nivel del fluido hidraulico es igual o inferior al canto
superior de la bomba:

Anschluss conectar "L" y eventualmente "S" segun figura 4,
cerrar "L{". Condiciones segun 1.2.1.

Hinweis: para evitar dafios en la bomba, antes del montaje se deben
retirar todos los componentes (por j. capuchén protector).

min. 200 mm

ht min

y Figura 3

2.2 Disposicion fuera del depdsito

Antes de la puesta en servicio llenar la carcasa de la bomba.
Conectar "S" y la conexion de aceite de fugas situada mas alta
"L" o "Lq".

a) Montaje sobre el deposito: segun fig. 4.

Condiciones segun punto 1.2.1

Fluido

Etmin

Tabique

o Figura 4

b) Montaje debajo del depdsito

Conectar "L," y “S" segun figura 5, cerrar "L".

Fluido

ht min

Tabique

Figura 5
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Indicaciones de seguridad

— Labomba A10V(S)O esta prevista para el empleo en circuitos abiertos.
- El proyecto, montaje y puesta en servicio deben ser realizados por personal especializado.
— Las conexiones de trabajo y de funcién estan previstas solo para la instalacion de tuberias hidraulicas.

— Parde apriete:  Se deben tener en cuenta los pares de apriete de los racores utilizados (indicaciones del fabricante)!
Para tornillos de sujecién segun DIN 13 recomendamos la revision de los pares de apriete en casos
individuales segun VDI 2230 Ediciéon 2003.

— Durante y brevemente después del servicio de la bomba existe peligro de quemadura en la bomba y especialmente en los
solenoides!
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Bosch Rexroth AG © Todos los derechos reservados para Bosch Rexroth AG, también para el caso
Mobile Hydraulics de registro de derechos protegidos. Asimismo poseemos cualquier facultad de
Sector de productos: Maquina a pistones axiales disposicion, como derecho a copiado y distribucion.

Planta Horb Los datos indicados son validos sélo para la descripcion del producto. No se

puede deducir de éstos una conclusion sobre un estado determinado o una

72160 Horb, Germany aptitud para una.utilizacién determinac'ia. Los datos no dispensan al usuario de
efectuar evaluaciones y ensayos propios. Se debe tener en cuenta que nuestros

Telefon +49 (0) 74 51 92-0 productos estan sometidos a un proceso natural de desgaste y envejecimiento.

Telefax +49 (0) 74 51 82 21 Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones.

info.brm-ak@boschrexroth.de

www.boschrexroth.com/axialkolbenpumpen

An den Kelterwiesen 14
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